e f V} Vm"?m‘iff\‘?c O
,,,,,,, 9& ’l\,h NAZ/\ 14

D AN,

PSR e

Sc/o[d]%immer e Camera ®* Bedroom ¢ Chambre 2 coucher

Venezia

Dall Aonese




Venezia

9 Diese Kollektion hebt sich aufgrund der starken
Ausdruckskraft hervor, die hauptsichlich der fiir die
Mobel des neunzehnten Jahrhunderts typischen
Linienfiibrung und den dunklen, warmen Farbtinen
zuzuschreiben ist. Die Freude an der Dekoration wird
besonders durch die erstklassige Qualitiit der Schnitzerei

hervorgehoben.

Questa collezione s'impone all’attenzione per la sua forte
personalitd che deriva principalmente dalle linee classiche,
accompagnate dalle tinte scure e calde che caratterizzano i

mobili di fine ottocento. Il gusto per la decorazione ¢ sapiente-

mente esaltato privilegiando la qualita di un ottimo intaglio.

This bedroom catches the attention for its classical design, and for
the dark and warm colour of the pieces of furniture, typical of the end
of the 19th century. The taste for the decoration is exalted by means of

the appreciable carvings.

La collection est caractérisée par une forte personnalité, grice a son style
classique ¢ a sa couleur chaude, typique des meubles de la fin du 19¢me siecle.

La valeur décorative du modele est ainsi augmentée par son excellent orneme.
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